1.

3.

4.

HOI GIA BINH TU NHAN CHINH TRI VIET NAM
FAMILIES OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS ASSOCIATION
P.0. BOX 5435, ARLINGTON. VA 22205-0635

TELEPHONE: IV # ZZ’?’SES_
POLITICAL PRISONER REGISTRATION FORM VEWL.#
(Two Copies) I-171 : Yes, No
| EXIT VISA: _ Yes_  No
The purpose of this form is to identify persons who are
or were formerly interned in re-education camps in Vietnam,
so that eligibility for U.S. admission via the Orderly
Departure Program can be established.
APPLICANT IN VIETNAM LY TUN & PHyoNG
Last Middle First
Current Address W 3 f é @\ l—{’\eap &\;CLAQ imox :[rka\ﬂ,\ TOM U\v(c\, -
Date of Birth ac¢let™] K9 Place of Birth _ Tau Winh
l L —

Previous Occupation(before 1975) St
(Rank & Position)

TIME SPENT IN RE-EDUCATION CAMP Dates : From 0"&{/7;0/ ¥ To oﬂ'n jgo

SPONSOR'S NAME: FAMMLIES OF VIFTNAMESE

"UPSITTEL NN SSEC

POLIL KWLWQ o %‘)

ARLINGTON, VA 222050635

Address & Telephone

NAMES OF RELATIVES/ACQUAINTANCES IN THE U.S.

Name, Address & Telephone Relationship

If you are eligible to file for the applicant under Category I of the
ODP criteria and have not filed an Affidavit of Relationship (AOR),
you are encouraged to do so. Also, persons in the U.S. who are
eligible to petition for relatives in Vietnam on INS Form I-130

must do so.

Date Prepared:




5. NAME OF PRINCIPAL APPLICANT (PA) : JU  [uwy Pl

6.

Page 2

"

(Listed on page 1)

NAME OF DEPENDENT/ACCOMPANYING RELATIVESJ DATE OF BIRTH

RELATIONSHIP TO
PA.

S VY-W W' N Ng%?L 1982

Wf?&

02 - by Hoawh ¥qld 198 ¢

DEPENDENT'S ADDRESS :(if different from above)

ADDITIONAL INFORMATION



Embassy of the United States of America

Bangkok, Thailand

K, 20|87
H3 |6 Ao Mep Dol
\-\Om’\\f::\zml\—bP J
e“\\ Ainky Reference: IV -~ 23 PS5
Dear Sir/Medam: L\_I TMS P}Wwﬂ\% (3>

We have received your application and have opened a file for
you. Your file (IV) number is listed above. Please mark this
number on all documents and correspondence you send to us.

The following is a list of documents which are usually needed to
complete our file. Before we can accept you, we must have these
documents.

Family Documents

-- A copy of your birth certificate and the birth certificates
of each member of your family.

-- A copy of your marriage certificate (if there was a previous
marriage we will also need a death certificate or divorce
decree to show the marriage was legally terminated).

-- A copy of each person's Vietnamese ID card.

-- A photo of each person.

Employment Documents

-- Photocopies of papers that show you worked for the U.S.
Government or a U.S. organization. Papers that show you
worked closely with U.S. officials or U.S. programs while
working for the Vietnamese Government or serving in the
Vietnamese Military before April 30, 1975. Papers that show
you went to school or had training in the U.S. or in another
country with U.S. help.

These papers could be personnel actions, payroll slips,
certificates, diplomas, ID cards, travel orders, or the
like. Also send the names of American supervisors or
advisors, or copies of any letters you may have received
from them.

-- If you or a member of your family has been in re-education,
send a copy of the release certificate.

~- If you have a close relative in the United States or another

country send us the name and address, and tell us how the
person is related to you.

ODP-37 (0410f: 6/85)



NOTE: Your legal spouse and unmarried children are the only
relatives eligible to accompany you to the United States.

You should collect these documents and send them to us. If you
have already submitted some of these documents, you may wish to
forward copies of them again to ensure that the copies will be

included in our file.

In addition to submitting the required documentation, you should
apply for Exit Permits. We must stress the fact that even when
our file is complete, it is still the decision of the Vietnamese
authorities whether or not you will be permitted to depart.

This office has no influence over decisions by the Vietnamese
authorities regarding the issuance of Exit Permits. Therefore,
all efforts to obtain Exit Permits must be made by you.

Please inform us of any change of address or telephone number,
for either you or your relatives in the U.S., and always write
the IV number (five or six digits) on your letter.

This letter is not being sent to you because we have already
reviewed our file for you, but rather to inform you that we have
established a case file and to tell you the 1V file number.
After you have submitted all the required documentation, we will
then be able to complete our file. If any other information or
documents are needed, we will contact you when we review the
file. Please do not write to us unless it is to report a change
of address, or to tell us you have obtained Exit Permits; in
that case, send us the Exit Permit numbers.

Sincerely,

72

Orderly Departure Program
127 South Sathorn Road
Bangkok, 10120, Thailand

ODP-37 (04l10f: 6/85)




Embassy of the United States of America

CURRENT ORDERLY DEPARTURE PROGRAM PROCESSING

The OQrderly Departure Program (ODP), operating under auspices

of the U.N. High Commissioner for Refugees, has brought nearly
50,000 people to the United States from Vietnam. The program's
success has attracted a very large number of applications. Only
a limited number of refugees may enter the U.S. under the program

each year. A much larger number of immigrants can be accepted
annually.

The U.S. ODP Office will, therefore, issue Letters of Introduction
(LOI's) to applicants seeking family reunification only if they
have received "Visas 93" approval or qualify for immigration visa
issuance on the basis of petitions with current or near-current
priority dates. "Near-current® would be those with dates likely

to be current in roughly one year. Immigrant visa petitions (INS
Form I-130) or, in the case of a spouse or child of a refugee in
the United States, "Visas 93" applications (INS Form I-730) may be
obtained from and filed with the local office of the Immigration
and Naturalization Service (INS).

Sponsoring relatives in the United States may continue to send
Affidavits of Relationship and other documents to the U.S. ODP
Office in Bangkok to serve as the foundation for a future
immigrant visa file. However, LOI's will not be issued until
an immigrant visa petition has in fact been filed and the date
of the petition is close to current.

Scarce refugee numbers will be reserved for those cases of
special humanitarian concern who cannot qualify for immigrant
status. These will be primarily Amerasian children and their
accompanying family members and persons of special humanitarian
concern to the U.S. (Long-~-term re-education camp prisoners or
those with previous close association, through employment or
otherwise, with the U.S. prior to 1975).

The Vietnamese Authorities have not permitted interviews for
the U.S. ODP since January 1, 1986. We are working to resolve
this problem, but we cannot predict when the Vietnamese will
allow interviews to resume. We anticipate that once the
interviews do resume the only people interviewed will be:

Beneficiaries of current immigrant visa petitions.

. Beneficiaries of approved "Visas 93" applications.
Amerasians and their immediate "families".

Persons of special humanitarian concern to the U.S.,
as described above.

OOww»

Currently, most family reunification cases which have already
been interviewed and appear complete, but which lack immigrant
status, are moving at a very slow rate. The U.S. ODP Office
cannot predict when or if this rate will change. 1If sponsors
are eligible to file immigrant visa petitions (Form I-130)

and the requisite Affidavit of Support (Form I-134) for their
relatives, the U.S. ODP Office strongly urges them to do so.

Office Address: APO Address:

Orderly Departure Program Orderly Departure Program
Panjabhum Building American Embassy - Box 58
127 sathorn Tai Road APO San Francisco 96346-0001
Bangkok 10120, Thailand Cable: JVAODP, BANGKOK

Tel: 252-5040 Telex: 87008 JVAODP TH

(8/86)




Z A - T - 4 A
THU-TUC RIEN-HANH CUA CHUONG-TRINH RA DI CO TRAT-TU

Chddng-trinh Ra @i cd Tr@t-tg (ODP) th@c hi%n ddéi su béB-tr§ cua Cao-U§ Ty-Nan
Lién-Hiép-QuéE, d2 dda gln 50,000 ngudi td Viét-Nam da&n MJ. Sy thinh-cdng cda
chudng-trinh @3 thu hut mdt s8 14n dén thiﬁh-nguyén. Nhung hang oim chi mdt s&
giéi—hgn ngdai ti-nan co thg'nhép vdo nddc M; theo chuong-trihh nay. So ngdai
di-dan dddc chdp—thd%n hdng n3m thi cao hdn.

Vi the vin-phdng ODP chi’ cip Thé Gidi-Thidu cho nhing dén xin dodn-tu gia-dinh khi
ndo vdn-phdng nhin dddc gidy ché%-thu%n nh%p-cgnh "Visa 93", hoac ddn vdi au
Hiéh—kién addc cip chiéu-khan di-trd cin-c¢ trén gié& bab-13nh dung han-ky ud-tién
hay gin tdi hgn—k§ du-tién. "G&n tdi han-ky uu-tién" 13 thag trdang—hép se tai
han-ky wu-tién tromg véng mot nim. Sé Di-trd va Nh3p-tich dia-phddng co san cac
ddn bdo-lanh dién di-ddn (mdl I-130) va 3dn "Visa 93" (uBu I-730 cua Sd Di-Tru va
Nh%p-T}ch) cho trd&ng-h?p v@/chaﬁg hay con cﬁa ngdgi t}-nqn é M;.

Nhing thin-nhan bdo-1dnh tai My vin cé the tidp-tuc gdi Té-khai Lidn-hd Gia—Pinmh va
thhg gié& td hé-tich 4&n vin-phong ODP cua M; tai Vong-Cdc hiu thiﬁt-lap hd-sd
di-dan trong tudng-lai. Tuy nhién, Thd Giéi-Thiéu s& khong dudc cip phat cho d&n
khi gidy bao-lanh dién di-din da hoan-tit va gin den han-ky wu-tién.

Con sé'ngdgi ra Ti dien ti-nan rat it va ckdfadéc danh rieng cho nhd;g trddng-hdp
nhan-dao dac-biét khi ho khong the di theo dién di-dan. S 14 nhing trdéng-hdp
du-tién cho con lai My, k& @én 13 thin-nhin trdc thudc con lai va nhuﬁg ngddi thude
loai nh3n-dao 3ddc-biet cda My (nhung td-nhin di hoc-t4p céi-tqo lau dai hay nhdng
ngddi da tung cong-tac gin-gli v8i chahh-pht My trddc nim 1975).

Chanh-quyé&n Vi&t-Nam béz-buéc ODP MY ngung phdng-vin td ngiy 1 thang giéng nam
1986. Chung t5i dang giki-quyst van-dad ndy, nhung chung t&i khong th& phdng-ddan
khi nao chanh—quyen Viet Nam s& cho bit diu phéng- vin lai. Chung toi bi&t rang khi
V1ec phong—van ddde md lai, chi® nhdng ngudi sau day se dddc phong-van.

. thﬁg ngddi dudc bao—lanh theo d1en di-dan da tdi han-ky vu-tien
Nhung ngfdi Hddc bao- lanh co giay chap—thuan nhap-cdnh (Visa 93)
Nhung tre em con lai My vd than-nhan trdc- thuoc

. Nhﬁﬁg nguéi thuoc loai nhan-dao aac-biet cua My, nhv 3a néu trén.

O0Ow>»

Hién nay, nhdng trddng—hép doan-tu gia-a1nh da duéc phong—van va ho-s3 coi nhu
hoan-tat, nhung khdng thuoc dién di-dan Qang du¢c tidn-hanh rit chim.
Van-phong ODP khong the tien-aoan néu hay khi nao tiéu chuhn ndy Ey thay 88%.
Néu ngd31 bao- lanh 14 hoi du aieu-kien a&" lam giay bab-lanh qua d1en di-dan
(mau I- 130) va bao—trd tdi-chahh (mau 1-134) cho than-nhdn, van-phong ODP

tha- thlet yeu-cau nén lam viec ndy.

-Di.a-chi‘ van-phong: -D:l_.a-chi‘ qua bdu-dien My:
Orderly Departure Program Orderly Departure Program
Panjabhum Building American Embassy - Box 58
127 Sathorn Tai Road APO San Francisco 96346-0001
Bangkok 10120, Thailand Cable: JVAODP, BANGKOK

Tel: 252-5040 Telex: 87008 JVAODP TH

(8/86)
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EISTGONNAHI POR ODP APPLICANTS
NJP @ON

Date:

oor IV # A unyz_lp___q_,_‘té,

7111 out this gquestiennaive ia Tnglish '  Meil or send the completed
ae cospletely as possidle. 1f you cannot ’ Questionnaire te! ,

read or writs e English, f111 {t out inm ' 6di % clu not aly té1:
Vigtnaness.

Xin Ohn vao .5 uu hol ssu hy bng uou g:g::tzu:og::'g:i:gofﬂge
Anh eln; nhidl cing t3t: !tu ben khéng doc

127 south Sathorn Road

hogc vidt ranh Anh-ngd thi bing tiing Vl.t. Bangkok 10120, Thailand

A. Basic ldentification Data/Ly Lich cdn-bin

1. Mame . ! — T Sex:
Ho, tén : BN Mg PHaTMNAE Phat _lgan_\

‘2. Octher Names
Ho, tén khac

—t
3. Date/Place of Birth — \ — ; 4 ,._) —_— .
"Ngay/NdL Sinh r. U & ‘g?& () (%4 HZQ“L Eﬁ;,’t’z \NQ [A.\f [ Y by
4. Reeideyce Addrees, Cwe . ) -~ —
Sfa=chi thubng-tre ' Haj \ sall wd Thal
! VS FTH Sy
S. “Mailing Address - HaUl
Dja=chi thé-td s e
6. Current Oecnp‘uon .
I'hl-a.hﬁp hién tel ~ 3 -

- ’
3. BRelatives To Accowpany Me/Ba con cung &1 vdi td1

{NOTZ: Your spouse and unssrried children ere the only relstives dlub-h to
scconpany you. List marital statue (NS) as !ono\n- Married (M), Divorced (D),
wumd (V), or Single ($5).)

(ChG-Y: v3/chong v con cat eo the’ eunz & vdi ben ma zhot. K& khai tinh trang
;h-lln\z ahd eau: DF 1§p gia denh (W), &

ly 44 (D), gos phulgon tha (W), hofc 83:
thnn s)) .
~Wame Date of Birth  FPlace of Birth Sex M Relat{onship
Ho, Ten WKgsy/Thang/Nim sinh %31 stnh Phil Tinh treng gis dinh Liemhe gla-dihh

<! Ca madba

(NDTEZ: Tor the persons listed above, we vill nesd legidble coples of birth
e.nuleu.o, sarriasge certificaten (if married), divorce decrese (it divorced)
spouse’s desth certificate (1f widowed), identification cards (if avatlgble), and
photos. 1f any of the above sccompanying relativee do not live with you, plesse nots
their sddresases in Sgcuon 1 bﬁov ) )

. (CiIJ-!' Cho -ol ngJddi co un tren A-n\\ uch uen. ch\m; 8t ;.n .ot b.n khat-sinh,
.h—thu (név 18p .h-‘tnh rol). sidy 1y hon (neu di_ 1y 44), ghy khn-td cua vd/chon;
(néu gos php/;ol the), the cin cdde (neu co). va nh Néu ba con u cung 41 vdi ban
khéng chung-ngd véi ban hign tai, xin vigt dla=ch cde ho trong phis 1.)
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1.

z.

Y4

6.

. - ) 4 ‘,
Relstives Outeide Vietnan/Ho Mang @ Ngogt Quoc

Cloult Ralstive In the J.5.

Bs con than thude mhat d Hos=Xy

a, Rame
3o, Tén

b, Inhtlomhlp
x.un-nn gis-dinh .

e. Mdreeg
Pfa-chdi

R

D. Date of Relatives Arrival
i _the U.S.
¥gdy b con deo.my

Closest Relstive 1n Other Foreign Countuu
33 con Thin-thube ohit & esc nJot khic

s. Nas
B, t.:n
Luu-be gie-dinn

¢ Mdresy.
Sjr-chd

Of Myself/cus to1 of My Spouulc\:a' vé/chdng

-

Complete Family Listing (Living/Desd)/Danh Sach Tosn-The Gia=Dinh (SSag/Chit)

1. TYather

Cha H
2, MWNother

. Me : H
3. Swuu

V§/Cbon; 3

4, Pormer Spouse (if any),
v$/Cndng trdde (n€l eo)

5. Childzen

&mul Q1) L-gi ]Enu! EQGA I

(2)

£

(L))
3

(6)

1))

®)

(9)

Sidlings
Anh ehf es: (1)

(2)

(& M)

(4)

(&)

(6)

n

(8)

9)




Reason for Scnuuon
Ly do n;hl vige : .

Iluu of Anrle-n Advisor(s):
Ho. tén co-van Hy L

U.S. Training Covurses in Vietnan:
Chidng=Trinh hnn-lu"n Hos-Ky

tsi VieteNaw 3.

U.S. Avatrds or Certificates
Nane of pward:

Phin-thddng holc .hy khens

Date received:
¥gdy ahin:

(SOTE: Please l:ueh lny ecoples of ‘lal:nu. avards or certificates, {[ svailabdle.
Avajladlel VYeu N Y

Xin Nm- theo bt cd nn-b‘n(. ;uy ban-khen, I\ou: cth-thJ ndu co.
Dddng ¥ ¢d khdng? Co Khong

(Sw=Y:

€. Training Outside Vietnanm of You of Your Spouse/Ban hoic Vd/cndng s’ hudn-luyén é

_ngo3t quéc

1.

3.

4,

5.

(NOTE:

(CHJ-Y: Xin ban kea theo nn-bang, hoac chl thi néb eé. Ban €6 hay khong? €

Han of Student/Trainee:

Ho ten Slnh-vhn/mdd( l\lde h\un-luyen

Sehool md Schoo} AMdress_, ¢

To-ldma -p 4,..5 ~he tedde- o

Dl.t-ou ’ o From
Ngsy, thang, nas 1d:

T31:

Dncrlpuon of Courses
Ho-u nginh hoc :

Who patd for ttaining? 3

At dat-tho chldng-trinh hufn-luygnl

Please attach coptn of dlplou- ot ordcn. 84 nvcu.ble. Anihble’ Yu

K. h-eduuu_on of You or Your ggouse/hn hoac vo/chon_& da_hoc~tap cai~tao

1.

|
2.

LR

Naze o! Person in Reeducuion
Ho tén ngdds & hoc-tdp cat-tgo :

Time in Reeducation: from:
Thél gian hoc-np

suu An heducut,on’ Yes’
Vin con hoc'-up ui-uo’ Co

‘Pﬂzu [ La

Khong

——
~——

T8 20y 43: ux # &o.

No
KhSng

'(If released, we sust have 2 copy of your teluu uruucue.)
*(Kéu J’ddc tha, chung tdl cdn mét. ban sac ;hy ra trai.)

1. Any Additional Rewarks?/Cude chu _phy~thulde

Signature
Ky tén : ul
P

(O . J;‘. J[!(’{;

J. Please List len All Docuunu Attached to This Quesuonn.lre

X{n neu ra tht-cd giay-1d ken theo v81 38 cau hol nay

- LF(U\ a M

~ Mo tuw W I - wqas - #‘13‘3
.- 'Cl‘uu,(a.u,l Se

- ObP-B

6/84

5):!44- Ngay -

T 1ty



1.

2.

3.

t-ployu luu
Tén ho shimvien 1

Positien title

-vy t
s ne ICunny/O!Hee
:g'lﬂajulhn-lhcn; :
Leggth of hphyuat Trow: : To:
Thdi-glen hrvue ™ : ToL

Rane of Anruu Supctvhot
Téo ho .lu—:h; uy:

huon for, Scrnuuon
I.y do uht viec H

hployu l-u .
Tés ho ehan-vien @

Position title

Chic-vy H
. MechICcl)myIO!!tce
Sdlhngl\hrlhou H
Length of Eaployment Prom: . ' To:
Théi-gien liw vue Ty 11

Maue.of American Supervisor
Tén ho ;hrﬂu Hy

huon for hpnnuon
I.y-do agh -vhc H

tnployu Nue -
Ten ¥o shin-vien ¢

Posftion title

Cidc=vy :

Agency/Con ny(Ofﬂce

Sd/hl’:;/%{:?bong H

Length of hploynut Trow: . Tp:
Thét gisn lam vuc i A {1

Iuc of heﬂcn Supervisor
Ten ho .u-nq Hy:

huon for, h!uuua
I.y do uh: vhc H

Service vith CVN or RVNAF ly. You Or Your Spouicllnn Hoace Vo/Chong Da Cong-vu voi

Chioh-phu Viet-Naa

1. Meme of Pogson Serving

Ho tén ngddi thae—gis: Y ?&.u. .{D
2. Dates: . 'toq,

Wgiy, thang, niw ,‘27- - (Qéq Tdi 20 g :H_
3. Last Bank R — Serial Nuabder:

Cip-bic cuol-cung )

m“‘o__y_:‘_w the nhan-vien fa - G4
&, -nlnl’tryloulcc/mupry Uait ~ . .
. 30/38/24n-V{ Binh-Chung s & C
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Embassy of the United States of America

Bangkok, Thailand

e 210 |8%

R3/b M hep Nobia

Hol%m‘f 3

'Tu\‘ Nisk Reference: IV ~ 223 PY.5

Dear Sir/Madanm: L‘-/ 'TUu\S P}\M“\‘B (3)

We have received your application and have opened a file for
you. Your file (IV) number is listed above. Please mark this
number on all documents and correspondence you send to us.

The following is a list of documents.which are usually needed to
complete our file. Before we can accept you, we must have these
documents.

Family Documents

-- A copy of your birth certificate and the birth certificates
of each member of your family.

-- A copy of your marriage certificate (if there was a previous
marriage we will also need a death certificate or divorce
decree to show the marriage was legally terminated).

-- A copy of each person's Vietnamese ID card.

-=- A photo of each person.

Employment Documents

-=- Photocopies of papers that show you worked for the U.S.
Government or a U.S. organization. Papers that show you
worked closely with U.S. officials or U.S. programs while
working for the Vietnamese Government or serving in the
Vietnamese Military before April 30, 1975. Papers that show
you went to school or had training in the U.S. or in another
country with U.S. help.

These papers could be personnel actions, payroll slips,
certificates, diplomas, ID cards, travel orders, or the
like. Also send the names of American supervisors or
advisors, or copies of any letters you may have received
from them.

-- If you or a member of your family has been in re-education,
send a copy of the release certificate.

-- If you have a close relative in the United States or another

country send us the name and address, and tell us how the
person is related to you.

ODP-37 (0410f: 6/85)



NOTE: Your legal spouse and unmarried children are the only
relatives eligible to accompany you to the United States.

You should collect these documents and send them to us. If you
have already submitted some of these documents, you may wish to
forward copies of them again to ensure that the copies will be
included in our file.

In addition to submitting the required documentation, you should
apply for Exit Permits. We must stress the fact that even when
our file is complete, it is still the decision of the Vietnamese
authorities whether or not you will be permitted to depart.

This office has no influence over decisions by the Vietnamese
authorities regarding the issuance of Exit Permits. Therefore,
all efforts to obtain Exit Permits must be made by you.

Please inform us of any change of address or telephone number,
for either you or your relatives in the U.S., and always write
the IV number (five or six digits) on your letter.

This letter is not being sent to you because we have already
reviewed our file for you, but rather to inform you that we have
established a case file and to tell you the IV file number.
After you have submitted all the required documentation, we will
then be able to complete our file. If any other information or
documents are needed, we will contact you when we review the
file. Please do not write to us unless it is to report a change
of address, or to tell us you have obtained txif Permits; in
that case, send us the Exit Permit numbers.

Sincerely,

72

Orderly Departure Program
127 South Sathorn Road
Bangkok, 10120, Thailand

ODP-37 (0410f: 6/85)



Embassy of the United States of America
Bangkok, Thailand

20|83
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'T&\\ AYEN N Reference: IV - 3PP S

Dear Sir/Medan: S T\M\S P}w_mﬁ (3)

We have received your application and have opened a file for
you. Your file (IV) number is listed above. Please mark this
number on all documents and correspondence you send to us.

The following is a list of documents which are usually needed to
complete our file. Before we can accept you, we must have these
documents.

Family Documents

-- A copy of your birth certificate and the birth certificates
of each member of your family.

-- A copy of your marriage certificate (if there was a previous
marriage we will also need a death certificate or divorce
decree to show the marriage was legally terminated).

-- A copy of each person's Vietnamese ID card.

-- A photo of each person.

Employment Documents

-=- Photocopies of papers that show you worked for the U.S.
Government or a U.S. organization. Papers that show you
worked closely with U.S. officials or U.S. programs while
wvorking for the Vietnamese Government or serving in the
Vietnamese Military before April 30, 1975. Papers that show
you went to school or had training in the U.S. or in another
country with U.S. help.

These papers could be personnel actions, payroll slips,
certificates, diplomas, ID cards, travel orders, or the
like. Also send the names of American supervisors or
advisors, or copies of any letters you may have received
from them.

-- If you or a member of your family has been in re-education,
send a copy of the release certificate.

-- If you have a close relative in the United States or another

country send us the name and address, and tell us how the
person is related to you.

ODP-37 (0410f: 6/85)




NOTE: Your legal spouse and unmarried children are the only
relatives eligible to accompany you to the United States.

You should collect these documents and send them to us. If you
have already submitted some of these documents, you may wish to
forward copies of them again to ensure that the copies will be

included in our file.

In addition to submitting the required documentation, you should
apply for Exit Permits. We must stress the fact that even when
our file is complete, it is still the decision of the Vietnamese
authorities whether or not you will be permitted to depart.

This office has no influence over decisions by the Vietnamese
authorities regarding the issuance of Exit Permits. Therefore,
all efforts to obtain Exit Permits must be made by you.

Please inform us of any change of address or telephone number,
for either you or your relatives in the U.S., and always write
the IV number (five or six digits) on your letter.

This letter is not being sent to you because we have already
reviewed our file for you, but rather to inform you that we have
established a case file and to tell you the IV file number.
After you have submitted all the required documentation, we will
then be able to complete our file. If any other information or
documents are needed, we will contact you when we review the
file. Please do not write to us unless it is to report a change
of address, or to tell us you have obtained Exit Permits; in
that case, send us the Exit Permit numbers.

Sincerely,

Iz

Orderly Departure Program
127 South Sathorn Road
Bangkok, 10120, Thailand

ODP-37 (0410f: 6/85)




Embassy of the United States of America
Bangkok, Thailand
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'Tu\\ Ninh Reference: IV -~ 23 PP5

Dear Sir/Medam: L\-I 'TlM\S P)\U-O(\j (3)

We have received your application and have opened a file for
you. Your file (IV) number is listed above. Please mark this
number on all documents and correspondence you send to us.

The following is a list of documents which are usually needed to
complete our file. Before we can accept you, we must have these
documents.

Family Documents

-- A copy of your birth certificate and the birth certificates
of each member of your family.

-- A copy of your marriage certificate (if there was a previous
marriage we will also need a death certificate or divorce
decree to show the marriage was legally terminated).

-- A copy of each person's Vietnamese ID card.

-=- A photo of each person.

Employment Documents

-- Photocopies of papers that show you worked for the U.S.
Government or a U.S. organization. Papers that show you
worked closely with U.S. officials or U.S. programs while
working for the Vietnamese Government or serving in the
Vietnamese Military before April 30, 1975. Papers that show
you went to school or had training in the U.S. or in another
country with U.S. help.

These papers could be personnel actions, payroll slips,
certificates, diplomas, ID cards, travel orders, or the
like. Also send the names of American supervisors or
advisors, or copies of any letters you may have received
from them.

-- If you or a member of your family has been in re-education,
send a copy of the release certificate.

-- If you have a close relative in the United States or another

country send us the name and address, and tell us how the
person is related to you.

0DP-37 (0410f: 6/85)




NOTE: Your legal spouse and unmarried children are the only
relatives eligible to accompany you to the United States.

You should collect these documents and send them to us. If you
have already submitted some of these documents, you may wish to
forward copies of them again to ensure that the copies will be

included in our file.

In addition to submitting the required documentation, you should
apply for Exit Permits. We must stress the fact that even when
our file is complete, it is still the decision of the Vietnamese
authorities whether or not you will be permitted to depart.

This office has no influence over decisions by the Vietnamese
authorities regarding the issuance of Exit Permits. Therefore,
all efforts to obtain Exit Permits must be made by you.

Please inform us of any change of address or telephone number,
for either you or your relatives in the U.S., and always write
the IV number (five or six digits) on your Tetter.

This letter is not being sent to you because we have already
reviewed our file for you, but rather to inform you that we have
established a case file and to tell you the IV file number.
After you have submitted all the required documentation, we will
then be able to complete our file. If any other information or
documents are needed, we will contact you when we review the
file. Please do not write to us unless it is to report a change
of address, or to tell us you have obtained Exit Permits; in
that case, send us the Exit Permit numbers.

Sincerely,

72

Orderly Departure Program
127 South Sathorn Road
Bangkok, 10120, Thailand

0D0P-37 (0410f: 6/85)



Embassy of the United States of America

Bangkok, Thailand

: 20|87
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’h\\ Nick Reference: IV ~ 3

Dear Sir/Madem: H~ 'Tu.nﬁ P}\Mﬁj (3)

We have received your application and have opened a file for
you. Your file (IV) number is listed above. Please mark this
number on all documents and correspondence you send to us.

The following is a list of documents which are usually needed to
complete our file. Before we can accept you, we must have these
documents.

Family Documents

-=- A copy of your birth certificate and the birth certificates
of each member of your family.

-- A copy of your marriage certificate (if there was a previous
marriage we will also need a death certificate or divorce
decree to show the marriage was legally terminated).

-- A copy of each person's Vietnamese ID card.

-- A photo of each person.

Employment Documents

-- Photocopies of papers that show you worked for the U.S.
Government or a U.S. organization. Papers that show you
worked closely with U.S. officials or U.S. programs while
working for the Vietnamese Government or serving in the
Vietnamese Military before April 30, 1975. Papers that show
you went to school or had training in the U.S. or in another
country with U.S. help.

These papers could be personnel actions, payroll slips,
certificates, diplomas, ID cards, travel orders, or the
like. Also send the names of American supervisors or
advisors, or copies of any letters you may have received
from them.

-~ If you or a member of your family has been in re-education,
send a copy of the release certificate.

-~ If you have a close relative in the United States or another

country send us the name and address, and tell us how the
person is related to you.

0DP-37 (0410f: 6/85)




NOTE: Your legal spouse and unmarried children are the only
relatives eligible to accompany you to the United States.

You should collect these documents and send them to us. If you
have already submitted some of these documents, you may wish to
forward copies of them again to ensure that the copies will be
included in our file.

In addition to submitting the required documentation, you should
apply for Exit Permits. We must stress the fact that even when
our file is complete, it is still the decision of the Vietnamese
authorities whether or not you will be permitted to depart.

This office has no influence over decisions by the Vietnamese
authorities regarding the issuance of Exit Permits. Therefore,
all efforts to obtain Exit Permits must be made by you.

Please inform us of any change of address or telephone number,
for either you or your relatives in the U.S., and always write
the IV number (five or six digits) on your letter.

This letter is not being sent to you because we have already
reviewed our file for you, but rather to inform you that we have
established a case file and to tell you the IV file number.
After you have submitted all the required documentation, we will
then be able to complete our file. If any other information or
documents are needed, we will contact you when we review the

file. Please do not write to us unless it is to report a change

of address, or to tell us you have obtained ExIt Permits; iIn
that case, send us the Exit Permit numbers.

Sincerely,

&

Orderly Departure Program
127 South Sathorn Road
Bangkok, 10120, Thailand

00P-37 (0410f: 6/85)



P Embassy of the United States of America

Bangkok, Thailand
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'T&\‘ NDink Reference: IV = 23 PY5

Dear Sir/Medam: L~1 FTUJ\S P}\U-OJ\\CB (3)

We have received your application and have opened a file for
you. Your file (IV) number is listed above. Please mark this
number on all documents and correspondence you send to us.

The following is a list of documents which are usually needed to
complete our file. Before we can accept you, we must have these
documents.

Family Documents

-=- A copy of your birth certificate and the birth certificates
of each member of your family.

-- A copy of your marriage certificate (if there was a previous
marriage we will also need a death certificate or divorce
decree to show the marriage was legally terminated).

-= A copy of each person's Vietnamese ID card.

-- A photo of each person.

Employment Documents

-- Photocopies of papers that show you worked for the U.S.
Government or a U.S. organization. Papers that show you
worked closely with U.S. officials or U.S. programs while
working for the Vietnamese Government or serving in the
Vietname$e Military before April 30, 1975. Papers that show
you went to school or had training in the U.S. or in another
country with U.S. help.

These papers could be personnel actions, payroll slips,
certificates, diplomas, ID cards, travel orders, or the
like. Also send the names of American supervisors or

advisors, or copies of any letters you may have received
from them.

-- If you or a member of your family has been in re-education,
send a copy of the release certificate.

-- If you have a close relative in the United States or another

country send us the name and address, and tell us how the
person is related to you.

0DP-37 (0410f: 6/85)



NOTE: Your legal spouse and unmarried children are the only
relatives eligible to accompany you to the United States.

You should collect these documents and send them to us. If you
have already submitted some of these documents, you may wish to
forward copies of them again to ensure that the copies will be
included in our file.

In addition to submitting the required documentation, you should
apply for Exit Permits. We must stress the fact that even when
our file is complete, it is still the decision of the Vietnamese
authorities whether or not you will be permitted to depart.

This office has no influence over decisions by the Vietnamese
authorities regarding the issuance of Exit Permits. Therefore,
all efforts to obtain Exit Permits must be made by you.

Please inform us of any change of address or telephone number,
for either you or your relatives in the U.S., and always write
the IV number (five or six digits) on your letter.

This letter is not being sent to you because we have already
reviewed our file for you, but rather to inform you that we have
established a case file and to tell you the IV file number.
After you have submitted all the required documentation, we will
then be able to complete our file. If any other information or
documents are needed, we will contact you when we review the
file. Please do not write to us unless it is to report a change
of address, or to tell us you have obtained Exit Permits; in
that case, send us the Exit Permit numbers.

Sincerely,

172

Orderly Departure Program
127 South Sathorn Road
Bangkok, 10120, Thailand

0DP-37 (0410f: 6/85)




Embassy of the United States of America
Bangkok, Thailand

o2 " 20|87

36 Fep Nokia_
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'Tm\\ Nirk Reference: IV - 23 PP 5

Dear Sir/Madem: ] 'Tlmﬁ P}\uuo«\j (3)

We have received your application and have opened a file for
you. VYour file (IV) number is listed above. Please mark this
number on all documents and correspondence you send to us.

The following is a list of documents which are usually needed to
complete our file. Before we can accept you, we must have these
documents.

Family Documents

-- A copy of your birth certificate and the birth certificates
of each member of your family.

-~ A copy of your marriage certificate (if there was a previous
marriage we will also need a death certificate or divorce
decree to show the marriage was legally terminated).

-=- A copy of each person's Vietnamese ID card.

~- A photo of each person.

Employment Documents

-~ Photocopies of papers that show you worked for the U.S.
Government or a U.S. organization. Papers that show you
worked closely with U.S. officials or U.S. programs while
working for the Vietnamese Government or serving in the
Vietname$e Military before April 30, 1975. Papers that show
you went to school or had training in the U.S. or in another
country with U.S. help.

These papers could be personnel actions, payroll slips,
certificates, diplomas, ID cards, travel orders, or the
like. Also send the names of American supervisors or

advisors, or copies of any letters you may have received
from them,

- If you or a member of your family has been in re-education,
send a copy of the release certificate.

-=- If you have a close relative in the United States or another

country send us the name and address, and tell us how the
person is related to you.

ODP-37 (0410f: 6/85)



NOTE: Your legal spouse and unmarried children are the only
relatives eligible to accompany you to the United States.

You should collect these documents and send them to us. If you
have already submitted some of these documents, you may wish to
forward copies of them again to ensure that the copies will be
included in our file.

In addition to submitting the required documentation, you should
apply for Exit Permits. We must stress the fact that even when
our file is complete, it is still the decision of the Vietnamese
authorities whether or not you will be permitted to depart.

This office has no influence over decisions by the Vietnamese
authorities regarding the issuance of Exit Permits. Therefore,
all efforts to obtain Exit Permits must be made by you.

Please inform us of any change of address or telephone number,
for either you or your relatgves‘In the U.S., and always write
the IV number (five or_six digits) on your letter.

This letter is not being sent to you because we have already
reviewed our file for you, but rather to inform you that we have
established a case file and to tell you the 1V file number.
After you have submitted all the required documentation, we will
then be able to complete our file. If any other information or
documents are needed, we will contact you when we review the
file. Please do not write to us unless it is to report a change
of address, or to tell us you have obtained Exit Permifs; In
that case, send us the Exit Permit numbers.

Sincerely,

77

Orderly Departure Program
127 South Sathorn Road
Bangkok, 10120, Thailand

0DP-37 (0410f: 6/85)
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THU-TYC HIEN-EAWE CUA CHUONG-TRINH RA 81 ¢6 TRiT-10

Chudng-trinh Ra 3i cé Tt@t—t\! (ODP) thdc hi‘gn dlféi sd ba"'o-:r_é cua Cao-U'i Ty-Nan
Lidn-Higp-Qudc, 33 Ada gln 50,000 ngudi tu Vigt-Namw 3&n MF. Sy thinh—cdug cda
chudng-trinh 33 thy hit wdt s§ 1dn Fén thibh-nguyen. Nhung hing nim chf® mdr sd
gidi-han ngudi ti-nan ¢ the nhap vao oUdc My theo chiong-trinh ndy. S% ngudi
di-dan adéc ch{p-thu‘gn hing ndm thi cao hdn.

vi thd vin-phong ODP chi cp Thé Gid1i-Thidu cho nhdng @dn xin on-ty gia=Adh khi
ndo vin—phdng ahan dqudc gidy chap-thuln nhép-c}nh “Visa 937, holac ¥dn vdL av
Hié‘u-kién Adde cip chidu-khan di-trd c¥n—ci trén giély bao-13nh Qung han-ky ud-tién
hay gin tdi han-ky du-tién. “Gin té1 han—ky uu-tién” 1 nhdng trd3ng-h§p se tbi
han-ky vu-ti&n trong ving mdt nims. 53 Di-tré va Nhip-tich dia-phddng co s3n cac
dn bdo-1anh difn di-dén (asb 1-130) vi 3dn ~Visa 93" (slu I-730 cda SJ DI-Tru va
N’h'gp-'r.ich) cho trdc-ing-ht}p vt_)/chc‘)ig hay con cta ngJSi ti-nan 3 H;

Nhdog than-nhan bdo-1inh tai My van cé the tip-tuc gdi Td-khai Lifn-hé Gla-Difnh va
nhing gidy td h§-tich A&n vin-phong ODP cBa My tai Vong-Cdc hdu thi¥t-13p bb-sd
di-din trong tudng-lai. Tuy mhidn, Thd Gid1-Thidu s& khong 3udc cdp phat cho Ben
khi giay bdo-ldnh dién di-ddn da hodn-tit va gin 3én han-kj vu-tién.

Con s ngudi ra T dien ti-osn rat it va chf' Qdc ddmh ridng cho nhung trdbng-hdp
nhin-330 3dc-biét khi ho khdng thé di theo didn di-din. S 14 nhung trudng-hdp
Ju-tién cho con lai H;, k&’ 3én 1i thin—nhin trdc thude con lai vi nhu;:g ngddi thudc
loai nhin-Bao 23c-bidt cda My (ohdng tié-ohin d1 hoc-tap cﬁ—ta!o lhu dai hay nhdng
ngud1 33 tung cdng-tat ghn-gii véi chahh-phli My trudc n¥m 1975).

Chanh-quy&n Viét-Nam bilt-but}c ODP M} ngung phdng-vin td ng3y 1 thing giéng n3m
1986. Chung t61 dang gisi-quyi't van-a¢ ndy, nhdag chung téi khdog the phdng-ddan
khi nao chanh-quyen Viet-Nn e cho bat dau phdng-vin lai. Ching td1 bidt ring khi
viec phong—van ddde IJ lai, chi" nhd‘ng ngudi sau iy se ddée phéng—van‘

Nhigg ngudl Adde bdo-ldph theo difn di-din da téi han-kj uu-tidn
Nhung nngi qdde bao-lanh co giay chap—:huan nhip-cdnh (Visa 93)
thng tré em con lai My vd than-nhdn trde- thuoc

. Nh\l‘ng ngudi thuoc loai nhén-dao aac-biet cua Hy, ohv da neu tren.

OO w>

Bién nay, nhdng trddng-hép Joan-ty gia-ainh da addc phong-vﬁn va ho-8d col nhd
hoan-r,at, nhyng khbng thubc didn di-dan Jdang al.h)c tien-hanh rat chim.
Van-phong ODP khong the tien-ﬂo.n néu hny khi nao ti&u—chuhn ndy st thay asl.
Néu ng\f31 bao~1anh ua h51 n lieu-kien 1e' 1dm giay bab-lanh qua dien di-din
(m3u I—130) va bao-trd tai-chanh (»3% I-134) cho thin-nhdn, vin-phéog ODP
tha-thiét yéu-ciu ndn led viéc ndy.

'Di.a-chf van-phong: -D:l_a-ch:l‘ qua buu-dien My:
Orderly Departure Program Orderly Departure Program
Panjabhum Building American Embassy - Box 58
127 Sathorn Tai Road APO San Francisco 96346-0001
Bangkok 10120, Thailand Cable: JVAODP, BANGKOK
Tel: 252-5040 Telex: 87008 JVAODP TH

(8/86)
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Embassy of the United States of America

CURRENT ORDERLY DEPARTURE PROGRAM PROCESSING

The Orderly Departure Program (ODP), operating under auspices

of the U.N. High Commissioner for Refugees, has brought nearly
50,000 people to the United States from Vietnam. The program's
success has attracted a very large number of applications. Only
a limited number of refugees may enter the U.S. under the program

each year. A much larger number of immigrants can be accepted
annually.

The U.S. ODP Office will, therefore, issue Letters of Introduction
(LOI's) to applicants seeking family reunification only if they
have received "Visas 93" approval or qualify for immigration visa
issuance on the basis of petitions with current or near-current
priority dates. °®Near-current® would be those with dates likely

to be current in roughly one year. Immigrant visa petitions (INS
Form I-130) or, in the case of a spouse or child of a refugee in
the United States, °"Visas 93° applications (INS Form I-730) may be
obtained from and filed with the local office of the Immigration
and Naturalization Service (INS).

Sponsoring relatives in the United States may continue to send
Affidavits of Relationship and other documents to the U.S. ODP
Office in Bangkok to serve as the foundation for a future
immigrant visa file. However, LOI's will not be issued until
an immigrant visa petition has in fact been filed and the date
of the petition is close to current.

Scarce refugee numbers will be reserved for those cases of
special humanitarian concern who cannot qualify for immigrant
status. These will be primarily Amerasian children and their
accompanying family members and persons of special humanitarian
concern to the U.S. (Long-term re-education camp prisoners or
those with previous close association, through employment or
otherwise, with the U.S. prior to 1975).

The Vietnamese Authorities have not permitted interviews for
the U.S. ODP since January 1, 1986. We are working to resolve
this problem, but we cannot predict when the Vietnamese will
allow interviews to resume. We anticipate that once the
interviews do resume the only people interviewed will be:

A. Beneficiaries of current immigrant visa petitions,

B. Beneficiaries of approved "visas 93" applications.

C. Amerasians and their immediate "families"®.

D. Persons of special humanitarian concern to the U.S.,
as described above.

Currently, most family reunification cases which have already
been interviewed and appear complete, but which lack immigrant
status, are moving at a very slow rate. The U.S. ODP Office
cannot predict when or if this rate will change. If sponsors
are eligible to file immigrant visa petitions (Form I1-130)

and the requisite Affidavit of Support (FPorm I-134) for their
relatives, the U.S. ODP Office strongly urges them to do so.

Office Address: APO Address:

Orderly Departure Program Orderly Departure Program
Panjabhum Building American Embassy - Box 58
127 sathorn Tai Road APO San Francisco 96346-0001
Bangkok 10120, Thailand Cable: JVAODP, BANGKOK

Tel: 252-5040 Telex: 87008 JVAODP TH

(8/86)





